T / T @bea

HOIIL¥DO0T LISNVAL

VYodsuel o} anp aBewep 1noum edeus peol u pasasey
dINVLS O1-dIHS GNY SHNLYNOIS

ayy Aq pred ussq sey aoTxd T30l 3yl Triun
oaTEA
yaTts sutewsx sjonpoxd oy 3o dTUsSIIUMO SUL

ona TT'0 :

T @

WX 66'6TL 3
woA 66 '61L s

sunTon TEIOL

gaxoq 30 Tou TeIoN,

T is3TUn Buggpuey jo ‘ou ¢eiol

qubtan 33u IR30L

quybton ssoxh TEI0L

SUBTUY ¥ *
NIy :

TIT *

SUI3300UT
Spon Jaodsueiy
ar jzodsuezy
IN ZSTFEIL

IN BTOTUBA

YFTHUYD
m
Bl
:0]]013U03 BIEQ
;ojjequiLp P21 SI1E oy
o El yjjequw) gIBuEnDd
< v @\\ -a1Bbepequ| odlL
teApaLa BIGUERD
tp3eieiIp elquend
J\au<
3oy3IW INOIZYLIED
GF Y
s 13N+ INHINN
T 8Z91T05-VEI
i
L 929T05-Val
¥0TO¥80T ! II-¥4
Z0E00ZFD00SS
S6559T€TT SOT S6559TETT T LZITOS-VEEL &dd (SOT 00059TOTSZ Asse ynInTd a8M feng
!
aN Jun ajep uoneadxy JUNSEIN Jequny [eLIBIBIN OAIVA  Anuno) uoyeunsa( - WSLIQ
IN 1182 [Budaixg Suieyoed AN IO ad{y yupy Jo | fmuend) [9A9'] WOIS1ARY Joquinp ‘Q°g Iourojsn)
Jun) sunpuey AN uBquEy] sad 40 | AN Bwdeyoeg | D smSnoeg nup | paddys | leHaE] Jowoisny | uondradsaq (eI BIA
: UCTESI IDPID jou sup sAep 09 : Juawded J0 WIS
9€3Z5:0T 38 6T0Z'LO°6T © U0 PATSATIRQ : suoydatal * uorionI3sur Aurddyys
9ETESI0T 3B 6T0Z LO'LT ! uo woriTpodxd \V QoS :  30e3UOD amox 6VEEEOTE © SpoD IOpUSA

"

NOISSTIHSNYAL HILOWII

6%2%T ¢ 3Jurod Suppeorun
ATYLI

ONPAaOH 952004

L ¥ TUTWeTODTD TP BTA

WIROLSOD OL JdIHS

e e

OL NOTINALLY

*¥-d's 14 reubey

LESES0T 6TOC LOTLT : EI¥A

2 Xd
9260

enbtyatbog soTaxsg

SNO.

JAITIANS

GascE]

HONVEd~ud
agD SNAIRY 60008
L 8 ‘*asod a3god

TSSIHSNYEL OHTYA

98TFEBBEPEFHA ¢ "ON OI I¥Aa

YEH uUng SHT4AVIE 0E£9EZ%

IFnaIquoly ap 23noy

safeferquyg oo9TeA 23TTTARadWOD
UNTLON SHADINIOETE SINHWI4JINDE OFTYA

HOONIA

SADVAVHEINT OJTYA
€9290828 : INON ANIAITAA

A




2™ exemplaire desting ou dernier transporteur
2¥ Capy for the last corrier
2. Kapie fiir den letzten Transporteur

Donneur d'ordre ~ Forwarding agent - Spediteur

* Raison Sociale/
Nzme fFirma,
Adresse -Addess

1990509809

- FLASH

N'TVA - VAT - USE-IdNr y A we carry trust et
RS - Co.Reg - HAB il HD ‘{l { T

¢3cncclﬂra:hnameINameAg:ntur = ! Flash Order 7 G j 9 0 ?g
Date /Datun ([ IR AP R

National i:l International m
DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE ~ EMPFANGER

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER
Raison sociale - Name - Firma: )k/ /4' / g o "t f Raison socale - ome - Fimas (4>6_? é) 746
. Date et heure d'anivée - Amival Date and Time at Delivery - Antunftszeit und Datum :

Date et hewre damivée - Amival Date and Time- Ankunftszelt und Datum:
Dete et heure de départ - Departure Bate and Time - Abfehriszeit vnd Datum: Date et heure de dégart - Departure Date and Trime ot Delivery - Abfahrtszeit und Datum:
Adresse - Address - Zustelladresse ©

Adresse de arise en charge de 2 marchandise - Pick Up Address - Abioladresse :

g.auf deaim

ndlses cu en cas de

e,

n Yerlust oder Beschidigung der Ladung edee i Falle wertpateter Licferu:

ichtestand bt das zustindige Gerlehi fiir das Im Fefd “Spediteur® benannte Unternehmen

etence of the commerdial court from which the head office of the “forwarding agency” depends From.

sponsibility in case of fast or damage on the merchandise or i case of late defivery, s Emited 10 the amount of compensation

5 Transpartflhrer od

eetard de Tivrakon, est imités su montant de MndemmtE prévue par le contrat type. Toutes contestations refévent de la compétence excusive du Tnbunal de Commerce
Vertrag benannten, Betrag beschenkt. 6

dont depend e sitge de Ja someté figumn

JF we waork as camer ot farwarder, our res;

{lue novs agissians en tant que transporteur cu commissionnaire de transpard, natre responsabilité en cas de perte ou avarie suvenue aux marcha
foreseen by the contract type. Al
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HOM DU SISHATARE - RAMEOFTHESBUDER - HAWE S UNTERzECveR 0000 ApiEpg CedexX 2

S
77

NOM DU SIGNATAIRE - FAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES@ERZEIU‘INEES,"

de Transport

ique

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR: Valeo X / SIGNATURE: 1 8
SIGNATURE OF THE SENDER: = ke 1 7 Jwbl[ng UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS:
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS ppam & o il
L = [ 7 T L N L)
. o . . : : Marchandisés Dingefeuses/Dangerous Goods[Ge il
Quantité] | Conditionnemen Valume Polds/ ngfnnﬂgsmbw ‘;Hlxﬂ'_franspurt International / = N ‘_b. CNeoNg oy @ o
Quantif Packagi LxLxH Weigh . 4 o termational T rt Ch 3 - L
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Geblhren

Transport: Prix/Charge f Preis
B . 3. 4.
Frais Accesoires  Additianal Fees/Zuditzliche

Autres Fais{ Other Charges[Sonstige GebGhren

Nein Ja: UNn...
Classe, Class, Klasse ...
Groupe Emballage, Packaging Group, Transportverpackung ...
Transport sous temp. dirigée/Temp. controlled transportf
TemperaturgefGhrte Transporte

1. 2, 3. 4. Nan Ouf; Température:, ..
Droits de douane/Custam Duties/Zollgebiihren D No Yes: Temperatre:,..
Nein Jaz  Temperaturi...

Doc. AnnexesfAnnexed Doc./beigeflgten Unterlagen. ..
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LETTRE DE VOITURE

Document Un

1° Transporteur / 1st Succesive Carrier { 1. Transporteur

g im intemat

eational Camiage of goods by road (CMRL

Gber den B

tfice of 1he *forwarding agency” depends from.

des Obereink

Flash Code:

o WO

Raison Socialef i !
Name [Firma: / /}]C-A 6’4’8/
g R VRE

Siren/Registration number/
Amtliches Kennzeichen:

Rupture de Chargef
Transhipment/Umschlag
1"

AWHEREWO

Date/Datum:

dAmivé du 1*Transp.
Arrival of tst Carrder -..fvsfns
Ankunft 1, Fransporteur [J[Th 00

Date/Datem:

S'Amivé du 2'Transp,
Arival of 2st Catrier = ofvarfore
Ankunft 2. Transporteur [1CTh [0

2° Transporteur / 2nd Succesive Carrier f 2. Transporteur Tﬁil;g%;;iﬁ ,%’;:%mag
2"-3"

AJWHERE,
Flash Code: MAHEHEIAD
Raison Sociale/ DatefDatum:
Name /Firma: d'Asrivé du 2" Transp.

Arrival of 2nd Capder <o f oo fioe
Adresse-Telf : Ankunft 2, Yranspartear C1CTh L]
Adress-Tel: Date/Datum:

d'Arivé du 3'Transp.

Arrival of 3rd Carrier «ouloeefine

Siren/Reaistration numberf e o IR

Amtliches Kennzeichen: S\/ o E?K ?

the Convention on the Contract for the int

g den B

e Commerclal Court &rom which the head o

pediieur” benannte Unternebmen,

ints arise under the exclusive competence of th

g

Ce transport est soumis, nonobstant toute clabise contraire, 4 12 Convention relative air contrat de transport international de marchandises par roite (CMR).
Gerichisitand ist das zustindige Gercht §0: das im Feld °§

Toutes eantestations slevent de 2 comptence exclusive du Tibunal de Commerce dont depend e sitge de Iz societé Fgurant au "donneur d'ordre”s

Diese Befdrderung unterflegt trotz elner
StraBenglterverkehe [CMRL

All com|

. Date/Datum: " Y Date/Datum:
Réserves{Observations/ de Depart du 2Transp. Réserves/Observations/ A de Depart thy 3Transp.
Bemerkungen; epariure af 2nd Cartier -« foao /oo Bemerkungen: G—(df'? C Departure of 3rd Camler ~»fvoofses

Aofahrt 3.Trnsportesr  C1F1h 0 ARt 4. Tresporteer (OO KOO
SignaturefUnterschrift: Observationsf Signature/Unterschrift: 305 é Al Observations/
Bemerkungen: Bemerkungen:
3* Transporteur | 3rd Succesive Carrier / 3. Transport Ruphickde Cariéy 4* Transporteur f 4th Succesive Carrier f 4, Transpart
ransporteur / 3rd Succesjve Carrier / 3. Transporteur ‘I'ranshipm_entl!.lmsch!ag ransperteur uccesive Carrier [ 4. Transporteur A
Ik Complementaires
WHERE/WD ..., Remarks
Flash Cade: AWHERE[W Flash Code: Bemerkungen
Raison Sociale/ Date/Datum: Raison Sociale/
NameIFirma: d'Arrivé du 3*Transp. Name IFlrma:
Arrival oF ard Cartier se«foesfaes
AdresseTelf Ankunft 3. Transporteur (JCTh OO Adresse-Tel/
Adress-Tel: Date/Datum? Adress-Tel:

Stren/Registration number/
v}_\mtliches Kennzeichen:

Réserves{Observationsf
Bemerkungen:

SignaturefUnterschrift:

dArrive du 4 Transp.

Arival of 4th Camier «afansfa e
Ankunft4, Trnsperteor C1CTRCI0O
Date/Datum:

de Depart du 4'Fransp.

Ocpariurc of 4th Cawier as<feasfoen
Abfzhet 4 Tansporteer  [JOORO0

Observations/
Bemerkungen:

Siren/Registratfon number/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

SignaturefUnterschrift:

NATIQNAL  This carriage is subject notwithstanding any claie t the centrary, to

MR



